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H Orgen oahl MrbIX NLEC

JIOTOBOP NOCTABKH Ne 01/161

HA TIOCTABKY 3AITACHBIX YA CTEM i

MMAPOTYPBUH(K-220-44-1)J1JI5I HY A1 3A0
«AAIK»
Kop 3akyno4noii mpouexypsi
«HAEK-BMAPDzB-21/19 »

r.Meuamop « 25 yurons 2019r

3akpeIToe akmHOHepHOE 00mEcTBO «AjiKaKaH
Aromaiinn Daextpakasm» (3A0 «AADK»), B sume

TCHEpAllbHOTO  JmHpekTopa  Bapnamsma ~ Mosceca
lNapuukoBuua, HMEHYeMOro B JlaTbHeRIIIeM
«Iloxynarens» ¢ ogHO CTOpOHI:I

ObmecTBO OrpaHHYeHHOH
O0TBETCTBEHHOCTLIO «XAP]:KOBTYPBOCEPBHC»
(YkpauHa, 1. XappkoB), B JHMIOE JHPeKTOpa
[Tonosunkuuo# Enensr VBaHOBHEL JIeHCTRyIOMIEH Ha

OCHOBaHMM  YCTaBa, HMEHyeMOe B JalbHeHIneM
«Ilponasen» ¢ Opyro CTOpPOHEL, HMEHyeMble B
nanpHeHeM «CTOpPOHBDY, 3aKIIOYHIM  HACTOSINHUIL

Horosop o HIKeCIeAYIOIEM:
1. Ilpeamer [dorosopa

l.1.IloxynaTensp 3aka3blBaecT M OIJIAYMBAET, a
lIpomasenr ocyImecTBIsET MOCTABKY 3amacHBIX dacTed K
napoBo# TypOuHe, B nansHeiimeM-«ToBap», B o0beme,
HOMEHKJIATypE 10 TEXHUYECKHUM JaHHBIM, B KOJIHYECTBE H
LIEHaM.a TaK)Ke CPOKH, COTJIacHO YCIIOBHMSIM HACTOSIIErO
Horoeopa u IIpunoxenns 1(Cneunduxamuu Nel) x Hemy,
KOTOpBIE SABIIAIOTCH HEOTHEMJIEMOM YacTh) HACTOSLIETO
Horoeopa.

1.2. VYcnoBus Hactosimiero JloroBopa H3JI0MKEHBI
Croponamu B COOTBETCTBHH c YCIIOBUSMH
MEXIYHAPOAHBIX  [PaBHJ  TOJNKOBAaHHS  TOPrOBBIX
TepMUHOB (Incoterms®2010), koTOpble HCMONMB3YIOTCS €
y4CTOM  OCOOEHHOCTEH, CBS3aHHBIX C HACTOSAIIMM
Jloroopom.

2. Yc/10BHA NOCTABKH

2.1. TlocraBka ToBapa HPOW3BOAMTCA B CPOKH,
ykasauHele B Cnenudukamuu Nel([Ipumoxenue 1) k
Hacrosiiemy Jlorosopy. Cpox moctaBki Tosapa- 10
31.08.2019r

2.2. Tlponasen mocraBisieT ToBap Ha yCIOBHAX
CPT-r. Epesan, Pecnybimka Apmenus Asponopt
«3BapTHOL, cormacHo mpaeuiam (Incoterms®2010)

2.3. IlpomaBerm wuMeeT NpaBO OCYIIECTBIATH
nocraBky ToBapa, HpPeayCMOTPEHHBIX  HACTOSIIMM
JloroBopoM, nmapTUsAMH.

2.4, [lato# moctaBku mo HacTosiemy Jloroopy
ABJIAETCH J1aTa IIOCTaBKH ToBapa B I'. Eperan. Pecnivommka

CONTRACT OF SUPPLY No. 01/161
—FOR-FHE SUPPLY OF REPAIR PARTS of
the PAROTURBINE(K-220-44-1)

FOR NEEDS OF JSC "AAEK"
Procurement procedure code
«HAEK-BMAPDzB-21/19 »

c.Metsamor «25» in June 2019

Closed Joint-Stock Company Haykakan Atomain
Elektrakayan (CJSC «AAEKD»), represented by
General Director Vardanyan Movses Garnikovich ,
called further to as "Buyer"", on the one hand and
Limited Trade Development
«KHARKIVTURBOSERVIS» (Kharkiv,
Ukraine), represented by Director Polovinkina
Yelena, acting under the Charter, called further to as
"Seller ,on the other hand, to as the "Parties",
concluded this Contract as follows:

1. The Subject of the Contract

1.1.Buyer orders and pays for, and the Seller shall
supply spare parts for steam turbine, called further to
as "Goods" to the extent nomenclature for technical
data, quantities and prices, as well as possible,
according to the terms of this Contract and Annex
1(Specifications Nel) to it, which are an integral part
of this Contract.

1.2. The terms of this Contract are set out by the
Parties in accordance with the terms of international
rules for the interpretation of trade terms
(Incoterms®2010) are used with the specifications
relating to this Contract.

2. Terms of delivery

2.1. The delivery is made within the time specified in
the Specification Nel (Annex 1) to this Contract. The
delivery time of the Goods — to August 31, 2019.

2.2. The seller delivers the goods on the terms CPT-
g. Yerevan, Republic of Armenia, "Zvartnots”
Airport, according to the rules (Incoterms®2010).
2.3. Seller has the right to the supply of goods under
this Contract, the parties.

2.4. The date of delivery under this Agreement is the
date of delivery of the Goods to Yerevan, Republic

of Armenia, Zvartnots Airport.
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2.5. VnakoBka ToBapa momKHA MMETh CHEMHYIO
MapkupoBky. Ha HapyXHOH IOBEpPXHOCTH yIAKOBKH
HAHOCHTCS  MapKHpPORBKA, o0o3Hayarolas  MecTa
CTPONOBKH, LIEHTPHI THKECTH. MapKHpOBKa BKIKOYAET B
cebs: No Jloropopa, Ne Mecra, Bec 6pyrro (kr), Bec
HETTO (KT).

2.6. Kaxoe oTrpy304HO€e MECTO JOIKHO HMETh:

- YHaKOBOYHBIH JIMCT BHYTPH U  CHAPYKH.

INPUKPEIUIEHHBIH K YIAaKOBKE M 3allMINEHHBIA OT

NOBPEN/ICHUH  TonajaHuii Baarw B 1-M (omHOM)
IK3EMILIIAPE;
2.7. ToBap, MNOCTaBIAEMBI 0[O HACTOSIIEMY

Horosopy, mOIKeH CONIPOBOXIATHCS HHKECTETyIOMeH
JOKYMEHTAlHEH:

- cepTu(ukar kadecTBa: |(0IMH) 9K3. (OpPHIHHAN) - B
YIIaKOBOYHOE MeCTO, | (01H) 3K3. (Komwus) - [Ipomasmy;
- ceprH(HUKAT KadecTBA OCHOBHBIX  MaTepHAJIOB,
HCIOJIb30BAHHBIX IIPH H3TOTOBIEHHH ToBapa;

-cepTadukar IIPOUCXOMWACHUSA- | (OTHH)IK3.
(opurunan);

- OTTpy304Has crienuUKaIIHS;

-I'TH;

- aBHAHAaKJ1a/{Has;

-cueT-(akrypa.
2.8. B cmyyae 3amepXKKH OIUIaThl aBaHCa, CPOK

IMOCTaBKH TOBapa OTOIBHIaeTCid Ha CpOK 3aJIepiKKH
aBaHCa.

3. IlpaBa 1 06A3aHHOCTH CTOPOH
3.1. IlokynaTteJi> UMeeT NpaBo:

3.1.1.0tkazatscs ot ToBapa, B cilydae HApyLIEHHUS
cpoka moctaBku ToBapa [IpomaBiom Gomee, yeM Ha
30(Tpunuats) KaleHJapHEIX THE.

3.1.2. Ecmum Owmm moctaBnen Tomap, He
HaJJIekKalIero  KavecTBa, HE  COOTBETCTBYIOILIETO
TCXHHYECKMM XapaKTePUCTUKAaM, YCTAHOBJIEHHBIM B
m1.1. naHHOTO Jloroeopa, 9TO NOATBEPHKIAETCS
COOTBETCTBYIOIIHM 8KTOM O HAJIHUHH AedeKra;

a) norpeboBaTh BO3MEILEHHAE CBOMX PACXOIO0B, H3-
3a HeHajIexarero kayecrsa Topapa ;

0) morpeboBath 3amensl ToBapa HeHaIeXKallero
kayecTBa  ToBapoM. COOTBETCTBYIOIIMM  yCIOBHSM
HacTosmero Jloroopa ®W TpeboBarh ymiaThl IEHH,
IPEAYCMOTPEHHOM ITyHKTOM 7.4 I0r0OBOpa;

B) TpeboBaTh GE3BO3ME3HON 3aMEHEI TOBapa, He
COOTBETCTBYIOIETO YCIOBHIO OTHOCHUTENLHO €r0 BHIA, Ha

TOBap, COOTBETCTBYIOLIHIA IIPENYCMOTPEHHOMY
JOTOBOPOM BHITY.
3.1.3. Ecmu ToBap O6bu1 mnepenaH MeHblue

YCTaHOBIIEHHOTO JlOrOoBOpOM KOJIMYecTRa:
a) morpeboBarb  J00aBUTH
Konu4ecTBo ToBapa;

HCOOCTarIICC

placed indicating the places of the slinging, the
centers of gravity. The marking includes: Contract
No., Places No., Gross Weight (kg), Net Weight
(kg).

2.6. Each shipment place should have:

- the packing list inside and outside, attached to
the package and protected from damage to moisture
in one (1) copy;

2.7. The goods supplied under this Contract
shall be accompanied by the following
documentation:

- quality certificate: 1 (one) copy. (original) - in a
packing place.1 (one) copy to the Seller;
- certificate of origin : (original) - in a packing
place;
- quality certificate of the main materials used in
the manufacture of the Goods:
- shipping specification;
-cargo customs declaration;
- air waybill;
- Invoice.
2.8. In the event of delay in the payment of the
advance, the period of delivery of the Goods shall be
postponed for the period of the advance delay.

3. The rights and obligations of the parties
3.1. The buyer has the right to:

3.1.1. Refuse the Goods if the delivery period is
over by the Seller for more than 30(Thirty) calendar
days.

3.1.2. If the goods have been delivered, not of
good quality that does not meet the specifications set
out in clause 1.1. of the Treaty, as confirmed by the
relevant act of the defect:

a) to demand reimbursement of their expenses, due
to the inadequate quality of the Goods;

b) to demand the replacement of the Goods of
inadequate quality with the Goods complying with
the terms of this Agreement and to demand payment
of the penalty provided for in clause 7.4 of the
agreement;

¢) require the free replacement of a product that does
not meet the condition of its type, with a product that
corresponds to the type stipulated by the contract.
3.1.3. If the product was passed less than the amount
of the Contract:

a) request to add the missing quantity of the goods:
b) to refuse to hand over the goods and to pay for it,
if the payment for goods has been made. the demand



OILIaThI 32 HETO, & B clly4ae, eciu oruiara 3a Topap Gbura
BBIIIONHEHA, TO MOTpeDOBATL BEPHYTH yIIIAYEHHYIO
CYyMMY.

3.1.4. B cnyuae HapymeHus cpoka mOCTaBKH cO
cToponel IIponasia, cornacoBaTs HOBBIH CPOK MOCTABKH
Tosapa ¢ IlposaBuoM u moTpeGoOBaTH YILIATHTS mrpad,
NMPEyCMOTPEHHEIH B myHKTe 7.2. JloroBopa.

3.1.5. Tloxynarens B Teyenme 15 (IlstHanmary)
KallCHAapHbIX JHEH C [aTekl MOCTaBKH ToBapa HMeeT
[IPpaBO MPOBECTH BXOJHOH KOHTPOIb, KOTOPLIH BKJIIOYAET
B ce0s IIPOBEPKY Ha:

- Halmu4Ke (OTCYTCTBHE) BHEMIHHX Je(eKTOR,

- KOMILTEKTHOCTE ToBapa.,

- komu4yecTBO ToBapa,

- HATHYHE HEOOXOIUMBIX JIOKYMEHTOR
IIpn oOHapyXeHHH HEKOMINIEKTHOCTH W/HIH BHEIIHHX
NedEKTOB, H/MIIH HECOOTBETCTBHS Tosapa Ceprudukary
KayecTBa, W/MIM HECOOTBETCTBHS CONPOBOIUTEIHHBIX
noxkymeHToB, Ilpomapen o6s3an moykoMIuiekToBaTE WM
YCTpaHUTh HECOOTBETCTBUS B TeyeHue 60 (IllectumecsaTy)
KalICHAApHBIX JHEH OT [aThl yBEINOMIICHHA 00
0OHapyKEHHBIX HECOOTBETCTBHSIX.

3.1.6. B ommoctopoHHeM mopske pacTopratb
JIOTOBOpP (IIOMHOCTBIO MM YacTW4HO), ecit IIponasern
CYIIECTBEHHBIM 00pa30M HapyIIHII JOrOBOP:;

3.1.6.1. Hapymenue JIoTOBOpa
CUHTAETCs CYIIECTREHHBIM, ECJIH;

a) OBLI IIOCTAB/IEH TOBAP HEHAMIEKAIIETO KAaYeCTRa,
KOTOPEIH HE MOXET OBITh 3aMEHEH B MPHEMJIEMbIH s
[lokynarens cpok;

0) cpoku TMOCTaBKH TOBapa HapylleHs! Gonee ,uem
Ha 30(TpuauaTs) kaneHaapHbIX THEH:

ITpogarmom

3.2. llokynarte/nb X0./1KeH:

3.2.1. BBIIONHUTE BCe HEOOXOMUMEBIE NEHCTBHS,
obecnieunBaromue npuem ToBapa, NOCTABICHHOIO B
COOTBETCTBHH C JIOTOBOPOM.

32.2. B cmydae oTKasa, B COOTBETCTBHH C
Horosopom., ot ToBapa. mocTaBIeHHOro [Tponasiiom,
00ECIIEYNTh  OTBETCTBEHHOE XpAaHEHHE B TEUYCHHe
S(Ilatu)kanenjapHeIX  jHEH COOOIIUTE 3TOM
[Tponagiy

3.2.3. B cnyuae npuemMa moCTaBIEHHOTO Togapa B
NOpAZike ¥ CpPOKax, YyCTaHOBIEHHBIX J[OroBopom,
onnarute [Ipomaeiy nomnexaimme onmare cymMmsL, a B
Cloydae HapylleHWs CpOKa, Takke OIUIaTHTL ITpad,
TIPpelyCMOTPEHHBIH ITyHKTOM 7.5. Jloroopa.

324. O HapywWeHMH YyCIOBHi
OTHOCHTEIIBHO KOJMYECTBA, HOMEHKIATYPHL KauecTBa
Torapa COOOIIHTE [Tpomasuy B TCYCHHUE
S(IIaTv)KaneHaapHBIX JHEH MOC/ie BBISBIICHHS nedexra

00

Jorosopa

provided for by clause 7.2. this Contract

3.1.4. To agree a new delivery term of the Goods to
the Seller and demand to pay the penalty provided
for in paragraph 7.2. Treaty, in case of violation of
the term of delivery by the Seller.

3.1.5. Buyer within 15 (fifteen) calendar days from
the date of delivery of the goods has the right to
carry out incoming inspection which includes
checking for:

- Presence (absence) of external defects,

- Completeness of the goods,

- quantity of goods,

- Availability of the necessary documents.
Upon detection of incompleteness and / or external
defects, and / or lack of conformity of quality
certificates, and / or non-accompanying documents,
the Seller shall retrofitted or eliminate
inconsistencies within 60 (sixty) calendar days from
the date of notification of the detected discrepancies.
3.1.6. Unilaterally terminate the contract (in whole or
in part) if the Seller has substantially violated the
contract;
3.1.6.1. A breach of contract by the Seller is
considered material if:

a) the goods of inadequate quality were delivered,
which cannot be replaced within the term acceptable
to the Buyer;

b) the delivery time of the goods is violated for more
than 30(Thirty) calendar days;

3.2. The buyer must:

3.2.1. Perform all necessary actions to ensure the
reception of the goods supplied in accordance with
the Treaty.

3.2.2. In case of refusal, in accordance with the
Contract, the Goods supplied by the Seller, to ensure
safekeeping and to inform the Seller within 5(Five)
calendar day

3.2.3. In the case of the reception of the goods
delivered in the manner and terms set by the Treaty,
to pay to the Seller the amount payable by the latter,
and in case of violation of the deadline, and pay the
penalty provided for by clause 7.5. Treaty.

3.2.4. Violation of the terms of the Contract with
respect to the amount of the nomenclature, the
quality of the goods to inform the Seller within
S(Five) calendar day after discovery of the defect
according to naraeranh 3 12 and 3 1 § af thic



3.2.5. Tlocne pacropikerust JJoroBopa BO3MECTHT

ymepb TIlpomasiy, ecimm pacropikeHHe MPOM30NLIO 110
BuHe [lokynares.

3.3. [IpoaaBen umMeer mpago:

3.3.1.  Tlotpebopare ot [lokynarens NpHHSTH
Tomapel, mocTaBneHHEIE B THOpsAKE W B CPOKH,
npeaycMoTpeHHsle Jlorosopom.

3.3.2. IlotpeboBats ot Ilokymarens ormmaTuth
CYMMBI, TOJNEXAllMe OIUIAaTE 3a II0CTaBKy ToBapa B
NOpAIKEe MW CpoKax, IPeAyCMOTPEHHBIX HACTOSIIHM
Horosopom cornacxo ITyukry 4.1.1.

3.3.3. B cnyuae 3amepKKH BBIIATHI IIATEKEH
Iloxynarenem, cormacuo ycnosusM 1. 4.1.1. HacTosimero
Jlorosopa, IlpomaBen WMeeT MpaBO HAYKCIHTEH NEHIO B
pasmepe 0,05% oT cymMMBI MpOCPOYEHHOTO ILIaTEXa 3a
KaXIblii JIeHb TIPOCPOYKH, @ MpH Ipocpouke Gosnee 30
mued - mrpad 0.5% or cymmsr [lorosopa. Vmmara
HEYCTOHKH He 0cBOOOXIaeT CTOPOHBI OT BBIIOJHEHHS
00s3arenseTB o Jlorosopy.

34. B OIHOCTOpOHHeM IOps/KE pPacTOPraTh
AOrOBOp (MOIHOCTBIO MIIM YaCTHYHO), €CIIH [Toxynarens
CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM HapyLIHI JOIOBOP.

3.4. lIpopasen no/KeH:

3.4.1. Tlepenars Tosap Ilokynaremo B mopsiaxe u
CPpOKax. Ipe/lyCMOTPEHHBIX HACTOSIIIHAM J[0OrOBOPOM.

3.42. Ob6ecmeunts mocrasky Tomapa B
COOTBETCTBUH ¢ IyHKTamu 3.1.2. 6) u 3.1.5. mamHOro
Jorosopa.

3.4.3. Ilepenars Ilokymaremo Toap. cBOGOHBII
OT IIpaB TPETHUX I,

3.44 [Tepenats [Noxymareno
CONPOBOMUTENBHYIO  JIOKYMEHTalHIO:  cueT-(hakTypy,
CepTH(HKAT KadecTBa, CepTUQUKAT IPOHCXOMICHHS
ToBsapa (opurmuan).cepTuduKaT KayecTBa OCHOBHBIX
MaTepHalioB, OTrpy3ounyro cnenubukamuro, I'TI, apua-
HaKJIa/IHYO.

3.4.5. Ilepenats [Tokynaremo ToBap, B kauecTBe u
KOJIMYECTRE, PEIYCMOTPEHHBIH Texuuyeckoi
XapakTepucTHKOH  cormacHo — Cremuduxamum — Nel
(Ilpunoxenue 1).ITpunoxenus 2 B MOpsAJIKE U CpoOKax
TPENyCMOTPEHHBIX HACTOAMIEro JIoroBopom.

3.4.6. B cimyuae Heno/HO} MOCTABKH, TOMIONHHTE
HETIONIHYIO TOCTaBKYy B TMOpSAJAKE, INPEAYyCMOTPEHHOM
JloroBopom.

3.4.7. Bepuyts ofparHo ToBap, NpuHSTHII Ha
OTBETCTBEHHOE XpaHEHHWE €O CTOpOHBI IloKymaTens.
COIJIaCHO MYHKTY 3.2.2.

TOBapo-

4. Ilena ToBapa u mopsoK onIaTHI

3.2.5. After the termination of the Contract to
indemnify the Seller.if the termination was due to
the fault of the buyer

3.3. Seller has the right to:

3.3.1. Require the Buyer to take the goods delivered
in the manner and within the time stipulated in the
Contract.

3.3.2. Require the buyer to pay the amount payable
for the supply of the goods in the manner and terms
provided for by this Contract in accordance with
paragraph 4.1.1 .

3.3.3 In case of delayed payment the Purchaser's
payment, under the terms of para. 4.1.1. this Treaty
more than 10 banking days, Seller shall be entitled to
charge a penalty of 0,05% of the overdue payment
for each day of delay, and the default of 30 days - a
fine of 0,5% of the amount of the Treaty. Payment of
the penalty shall not release the Parties from the
obligations under the Contract.

3.4. Unilaterally terminate the contract (in whole or
in part) if the Buyer has substantially violated the
contract.

3.4. The seller must:

3.4.1. Transfer goods to buyers in the order and
terms provided for in this Contract.

3.4.2. To ensure the supply of the goods in
accordance with paragraphs 3.1.2. b) and 3.1.5. this
Contract.

3.4.3. Transfer to the Buyer goods free of rights of
third parties.

3.4.4. To hand over to the Buyer the accompanying
documentation: invoice, quality certificate,
certificate of origin of the Goods (original), quality
certificate of basic materials, cargo specification,
customs declaration, air waybill.

3.4.5. Transfer to the Buyer goods in quality and
quantity. provided the Specification Nel (Annex 1),
Annex 2, the procedure and terms stipulated in this
Contract.

3.4.6. In the case of incomplete delivery,
supplemented by part-time delivery in the manner
prescribed by the Treaty.

3.4.7. Go back goods accepted for safekeeping by
the Purchaser, pursuant to paragraph 3.2.2.

4. Price of the Goods and Pavment



nomnapax CIIIA.

Cymma Jlorosopa cocrabisier 42 981,00(Copoxk
ABE TBICAYH [AEBATHCOT BOCEMBIECAT OJHMH) AOJLI
CHIA wu BrmouaeT B cebs Bce pacxonasl IlponaBma,
CBA3aHHBIE C YMAKOBKOH, MapKHpPOBKOM, TaMOXEHHBIM
0hOpMIICHHEM Ha TEPPHTOPHM YKDAWHBL CTOMMOCTBIO
Tapel.  MOTPY304HO-Pasrpy304HbIMH  paboTamMM  Ha
TeppuTopud  YKpawHbl. llensr wa Topap sBISIOTCS
(pMKCHPOBAHHBIMH U HE IIOUIEKAT HIMEHEHHIO.

4.1.1. Omnnara mo HacrosgmeMy  JloroBopy
OCyHIECTBIACTCS B  O€3HAIMYHOM TOPSIKE IIyTEM
NEPEYUCICHUS ICHEKHBIX CPEJICTB co cderta [Toxymarens
Ha pacueTHbId cuer IIpomaBma cornacuo Ilpunoxenn:o 3
Hactosmero Jloroopa. JlaToif omuiatel siBnsercs naTa
3a4MCIICHUS JICHEIKHBIX CPEJICTB , MEPEYHCIICHHBIX B CUET
omnatsl ToBapa 1o HacTosmeMy J[oroBopy Ha pacueTHbIH
cyet [Iponasiia.

4.1.2. Omrata TpOM3BOJHTCS COTIIACHO rpadHKy,
ykazanHoMmy B [Ipuioxenun 3:

- 50% - B Teyenne 10 KajeHIAPHEIX JHEH C HATHI
IpeocTaBIeHus 6aHKOBCKOM rapanTuu;

- 50% - B Teyenne 30 KajeHIAPHBIX IHEH IOCHE
nonyyenus ToBapa u moamwcanus AKTa 0 KOHCTATAIlHH
haxta mepenaun Ilokymatemo pesynsratra Jloroeopa
Tosapa ITokynarenem.

4.2. [Tponasen NIpeNOCTABIIIET [Toxynaresno
0€30T3BIBHYI0 GAHKOBCKYIO T'APAHTHIO, BBITYIIEHHYIO AO
«CBEPBAHK» (SWIFT: SABRUAUK), Kuep, Vkpauna
4  aBu30BaHHYIO Oamkom [Ilokymarens. I'apanTtus
[IPEIOCTABIIACTCA B IPHUBHE, B pasMepe 50% oT cymMMbl
norosopa. 3kB. 21 490,50 (JIpaguates ojHa ThICSYA
deTeipecta AesHocto)non. CIIA 50 mentoB mo kypey
HBY na nenp Bhimauw rapantuu. Bamora miarexa mo
TpeGoBanmio mo rapantud — gox. CIIA. Tapamrus
BBIITYCKAETCS Ha aHTJIHHCKOM SI3BIKE.

4.2.1. Cpox jeHcTBHS GaHKOBCKOHW rapaHTHH
A0JDKEH NpeBblnaTh Ha 20 ([IBaauars)kaneHAapHbIX AHEH
cpok moctaeku Tosapa.

BankoBckas rapanTHs Jo/kHa OBITE OdoOpMmieHa B
COOTBETCTBHH ¢ «YHHQHIMPOBAHHLIMH NpPABHIAMH IS
rapaitud  mo TpeboBammoOo» (pemakuus 2010 1.,
nybiukanus MexnyHaponHoi Toprosoif manats: N 758).
BaHKOBcKas rapaHTHS NpeNOCTABNSAETCS MOCPEICTBOM
SWIFT.

4.2.2. Bce GaHKOBCKHE KOMHMCCHM M DPacXoibl Ha

Tepputopud  [lpomaBna  ommaumBaroTcs  3a cuer
Ilponarma. BaHKOBCKME  KOMHCCHHM W pacxosl,
BO3HHUKAIOIIHAE Ha TEPPUTOPHH IMokymnarens

OIlITaYMBAaKOTCA 34 CYET l'[oxyna"rem.

5. KagectBo ToBapa

dollars.

Contract amount is 42 981,00 (Forty two thousand
nine hundred eighty one )US dollars and includes
all expenses of the Seller relating to the packaging,
labeling, customs clearance in Ukraine, the cost of
packaging, loading and unloading operations on the
territory of Ukraine. Good's prices are fixed and
cannot be changed.

4.1.1. Payment hereunder shall be made in cashless
transfer of funds from the account of the Buyer to the
Seller's account in accordance with Annex 3 of this
Contract. The date of payment is the date of transfer
of funds listed in the payment for the goods under
this Contract to the account of the Seller.

4.1.2. Payment is made according to the schedule
specified in Annex 3:

- 50% - within 10 calendar days from the date of the
bank guarantee;

- 50% - within 30 calendar days after receipt of the
goods and the signing of the handover of the goods
by the Buyer.

4.2. Seller provides the Buyer with an irrevocable
bank guarantee issued by JSC SBERBANK
(SWIFT: SABRUAUK), Kiev, Ukraine and advised
by the Buyer's bank. The guarantee is provided in
UAH, in the amount of 50% of the advance amount,
eq. 21,490.50 (Twenty one thousand four hundred
ninety) dol. US 50 cents at the rate of NBU on the
day of issuance of the guarantee. Payment currency
on demand under the guarantee - dol. USA.
Warranty is available in English.

4.2.1. The period of validity of the bank
guarantee must exceed by 20 (Twenty) calendar days
the delivery of the Goods.

The bank guarantee must be drawn up in accordance
with the “Uniform Rules for Guarantees on
Demand” (2010 edition, publication of the
International Chamber of Commerce N 758).

Bank guarantee provided by SWIFT.

4.2.2. All bank charges and expenses on the
territory of the Seller are paid by the Seller. Bank
commissions and expenses arising on the territory of
the Buyer shall be paid at the expense of the Buyer.



5.1. MsrotasnuBaeMslii 1o HacTosIIIEMY JHoroeopy
Tosap BEmoONHsETCS 110 YepTEKAM 1 npoyvei
TEXHUIECKOM MOKYMEHTALIUH 3aBO1a-U3rOTOBHTEIIS
AOQ «Typboarom»(r.Xapskos, Ykpanna) u COOTBETCTBYET
4 knaccy Ge3omacHOCTH.

5.2. I'apaHTHIHBIA CPOK SKCITyaTalWd He MeHee 12
MECAIICB CO IHA BBOJA B IKCIUIyaTal[dio (Ha OCHOBAaHHUH
COOTBETCTBYIOIIMX aKTOB) ToBapa.

ITocTaBmuEK rapaHTHPYeT Ka4eCTBO HU3rOTOBIEHHOIO
Tosapa cormacuo TpeGosanusam HT]I.

5.3. [llpomasen rapautupyer, uro Togap,
MOCTAaBIEHHbI B  pamkax Hacrtosuiero Jlorosopa,
SIBJIIETCH HOBBIM, PaHee HEHCIIOJIb30BaHHBIM, OTBEYAET
TpeOOBaHUSIM TEXHMYECKOH JOKYMEHTAIlMH H YCIOBHAM
HacTosmero Jloropopa, a Takke MOATBEPHKIAETCS
CepTHGHMKATOM KadyecTBa 3aBOJA-M3roToBuTens AO
«Typb6oarom»(r.Xapbkos, YkpauHa).

5.4. [Iponager 0b6s3an o6ecneynTs:

- Y€TKOEe U MpPaBUIbHOE 0DOPMIIEHHE JOKYMEHTOB,
YIIOCTOBEPSIOMIMX Kad4ecTBO ToBapa (Ceptudukar
KayecTBa) M KOMIUIEKTHOCTE MocTaensemoro Toapa
(Otrpysodnas cnenngukanmus);

- ynakoBky ToBapa B sIIHKH.

6. Ilpuem u caaua Tosapa

6.1. Ilponasen mepenaer Tosap Ilokymatemo B
CPOKM M B 00bemax, yKaszaHHbIX B [IpunoxeHHH |
(Cneundukamuu  Nel), IlpunokeHHMH 2 HACTOSIIETO
Horogopa.

6.2. Ilponasen B Teuenue 5 (ILsaTH) KaneHIAPHEIX
nHel  mocne  mepemauum  Tosapa  mpencraBiser
[lokymatemo AKT o KoHCTaTanud (akra nepeaavu
Ilokynaremo pesynprara [orosopa (Ilpunoxenue 4.1),
HOJIMMCAHHOTO MM B 2-X 3K3eMILIIpax.

6.3. [Ilokynmatenb, B Teuenme 5 (IIaTH)
KalCHIApHBIX IHEH ¢ MOMEHTa IOJiydeHHs AKTa o
KOHCTarauuu ¢axra nepenaun [lokynaremo pesynsrata
Horoeopa npencrasisier IIponasiy 1 sxzemmasp Akra o
KOoHCTaTauuu (axra mepenaun IToxynatemo pesyabTaTa
Horosopa (IIpunoxenne 4.1), MOAMHCAHHOTO MM, WIIH
000CHOBaHHbIH 0TKa3 OT mpreMa Togapa.

6.4. ToBap cuMTaeTCs NPHHATHIM CO CTOPOHEI
Ilokymarens ¢ MOMEHTa MHOANMCAHHA ABYCTOPOHHETO
Axta 0 KkoHCTarauumu (Qakrta mepemaun Ilokymatemo
pesynbrara Jloroeopa (Ilpunoxenue 4.1).

7. OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH:

Tl IlpomaBen Hecer OTBETCTBEHHOCTH 3a
KauecTBo mnepeqaHHoro Tomapa M cobmrofieHHe cpokos
TIOCTAaBKH, IPeyCMOTPEHHBIX J[oroBopom.

7.2. B cnydae Hapvmenus IIpomaBmoM cnoka

5.1. The goods are manufactured according to the
drawings and other technical documents of
manufacturer of JSC "Turboatom"(Kharkov.,
Ukraine)and correspond to the 4th class of safety.
5.2. The guarantee period of operation is not less
than 12 months from the date of commissioning (on
the basis of relevant acts) of the Goods.

The supplier guarantees the quality of the
Procurement produced in accordance with the
requirements of the NTD.

5.3. Seller warrants that the goods supplied under
this Contract is a new, previously non-use. meets the
requirements of technical documentation and the
terms of this Contract, and also confirmed the quality
certificate of the manufacturer of JSC
"Turboatom"(Kharkov, Ukraine).

5.4. The seller must provide:

- A clear and correct registration of documents
certifying the quality of the products (quality
certificate) and the completeness of the delivered
goods (shipping specification);

- The packaging of the goods in crates.

6. Acceptance and delivery of the goods

6.1. The seller sends goods to the buyer in the terms
and in the amounts specified in Annex 1
(Specification Nel),Annex 2 of this Contract.

6.2. Seller within 5 calendar days after the transfer of
the goods to the Buyer the act of establishing the fact
the transfer to the Buyer, the result of the
Treaty(Annex 4.1) to the Buyer the result of the
Treaty signed by them in 2 copies.

6.3. Buyer, within 5(Five) calendar days of receipt
of the act of establishing the fact the transfer to the
Buyer the result of the Treaty(Annex 3.1)

of the Seller is 1 copy of the act of establishing the
fact the transfer to the Buyer the result of the
Treaty(Annex 4.1) signed by them or a justified
refusal of acceptance of the goods.

6.4. Goods deemed to be accepted by the Purchaser
upon signing of the bilateral the act of establishing
the fact the transfer to the Buyer the result of the
Treaty(Annex 4.1)

7. Responsibilities of the Parties:

7.1. The seller is responsible for the quality of the
transferred goods and delivery deadlines stipulated in
the Contract.

7.2 In cace of vinlation af the dalivery tima Af



JloroBopoMm, 3a KaIBI MPOCPOYEHHBIH JeHB OT
[IponaBua B3uMaercs meHs B pasmepe 0,05 (Hoab 1ensx
IATH  COTBIX) IPOLEHTOB OT CTOMMOCTH ToBapa
MOJITIEIKAIIETO TTOCTABKE.

7.3. lltpad u meHs, npeaycMOTPEHHbIE TyHKTAMH
72. um 74. pmanrHoro JIoroBopa., pacCUMTHIBAIOTCS W
HaYMCIIIOTC ¢ CYMMaMH, TNOICKANIUMH — BBILIATE
ITponapmy.

74. B KakIOM W3 CIIy4aeB IIOCTABKH Togapa,
HECOOTBETCTBYIOIIEI0 TEXHHYECKAM XapaKTePUCTHKAM,
ykasauHbM B Ilpunoxenun 1(Cremmdukamuu «Nel),
Ipunoxenun 2 Jloroeopa or Ilpozasua B3mMaercs
mrpadp B pasmepe 0.5 (HOMb MENBIX IIATH JECATHIX )
MPOIEHTOB OT 00wmel ctouMocTu JJorosopa.

7.5. B cmyyae Hapymenus ITokymarenem CpoKa
OITaTHl 0 naHHOMy J[lorosopy cornacuo IlpunoxeHmo
Ne3 . a rawke 1. 4.1.2. nanmoro Jloroeopa, 3a Kasbli
NpoCpoveHHbIi neHb [IponaBiioM HacUUTHIBaeTCS MEHsS B
pasmepe 0.05 (HOMb METBIX MSTH COTHIX) MPOLEHTOB OT
TIO/UIEXAIIEH BBIIIATE, HO HE BBIIIAYEHHOW CYMMEL, [0
otHomeHHIo K [lokynaremo.

7.6. B HempenycMOTpPEHHBIX JaHHEIM Jloroopom
CllydasX, 3a HEBHIIOJIHEHHE WM HEHajJexkaniee
BBIITOJTHEHHE CBOMX 00s3aHHOCTEH, Croponst
NPUBJICKAIOTCS K OTBETCTBEHHOCTH B  MOpSIKe,
YCTaHOBJICHHOM 3aKOHOJATEIHCTBOM PA.

7.7. Bemnara mtpada uim neHd He 0cBOGOKIACT
CTOpOHBEI OT HOIHOTrO BBITOJHEHHS CBOUX JOTOBOPHBIX
00s13aTeNIbCTB.

8. BosgeiicTBHe HenpeoxoIMMOi CHIILI (®opc-Mazkop)

8.1. ITo JAHHOMY Hororopy, CropoHs!
OCBOOOXKIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH B CIIy4ae MOIHOTO
WJIM 4YaCcTHYHOTO HEBBIIOJIHEHHS CBOMX OOS3aTENbCTB,
€CM  3TO MPOM30MLLIO B pe3yilbTaTe BO3JIEHCTBHE
HCIIDEOIOMMMOM CHIIBI, BO3ZHUKINEH IIOCIE IMOIMTHCAHHS
AanHoro Jlorosopa, u KoTopywd CTOPOHBI He MOIIH

IIPEAYyCMOTPETE WK IIPENOTBPATHUTE. Takumu
CHTyalUWsAMH SBIIAIOTCH 3€MJICTPSICEHHE, HABOJHEHHE.
noxap, BOifHa, OOBSABICHHE  BOEHHOIO HIIH

YPE3BBIYAHHOIO MOJIOKEHHS, MOJHTHYECKHE BOJHEHHS,
3a0aCTOBKH, TpeKpallleHue paboThl CPEICTB CBA3M, AKThI
FOCYNapCTBEHHBIX OPraHOB M TH., KOTOPHIE JE€NaiOT
HEBO3MOIKHBIM BBITIOTTHEHHE 00s13aTeNbCTB,
IPETYCMOTPEHHBIX JIaHHBIM Jlorosopom. Ecmm
BO3JICHCTBHE YPE3BBIYANHON CHIIBI TIPOJIOIDKACTCS GojIee
3(Tpex) MecsmeB, TO Kaxuas H3 CTOPOH HMMEET IIpaBo
PacTOprayTh Jlorosop, npeasapurensHo uaGopmupys o6
3TOM Jipyryio CTopoRy.

8.2. Hammume opc-MakOpHBIX OGCTOSTENHCTR
HOATBEPAKAACTCA  CHPaBKOH,  BbytaHHOW  Toprogo-
IIPOMBIIICHHOH NaIaToMH.

of delay will be charged an interest at a rate of 0.05
(zero point zero five) percent of the cost of the goods
to be delivered.

7.3. Fines and penalties provided for in paragraphs
7.2. and 7.4.0f this Contract shall be calculated and
credited with the amounts to be paid to the Seller.
7.4. In each case, the delivery of the goods,
inadequate technical characteristics specified in
Annex 1.2 of the contract by the seller will be
charged a fine of 0.5 (zero point five) per cent of the
total value of the Treaty.

7.5. In case the Buyer violates the due date under this
Contract according to Annex 3 and point 4.1.2. of
this Contract, for each day of delay penalties are
calculated by the Seller at a rate of 0.05 (zero point
zero five) percent of the payable, but not paid
amount.

7.6. In this Contract unforeseen cases of non-
performance or improper performance of their duties
the Party be prosecuted in the manner prescribed by
the RA legislation.

7.7. Payment of the fine or penalty does not release
the Parties to the full implementation of its
contractual obligations.

8. The impact of force majeure (force majeure)

8.1. Under this Contract, the Parties shall be
exempt from liability in case of total or partial non-
fulfillment of its obligations, if it was due to the
impact of force majeure arising after the signing of
this Contract and that the Parties could not foresee or
prevent. Such situations are earthquake, flood, fire,
war, declaration of martial law or a state of
emergency. political unrest, strikes, work stoppage
means of communication, acts of state bodies, etc..
which make it impossible to fulfill the obligations
stipulated by this Contract. If exposure to extreme
forces lasts more than three (3) months, each party is
entitled to terminate the Contract, after informing the
other Party.

8.2. Force majeure circumstances are confirmed by a
certificate issued by the Chamber of Commerce and
Industry.



9. ipyrue yciaoBus.

9.1. Nannelii JloroBop BCTymaeT B CHIIy ¢ MOMEHTA
ero [OJIHCAHUS CropoHamu %4 SIBJISETCS
JEACTRUTENBHBIM 0 BBIIONHEHHS! CTOpOHAMH B TOJHOM
o0beMe 00s3aTeNbCTB, MPHHATHIX HA cebs 1O JAaHHOMY
Jlorosopy.

[Inarexnoe obs3arenscTBo CTOPOHBI, BOZHHKIIEE
B CBs13Hd ¢ JIoroBOpoM, He MOKeT OBITE PHOCTAHOBJIEHO B
CBA3H C JpyruM JloroBopoM, HAYMCIEHHEM BCTPEYHOTO
oOs3aTenbeTBa, 0€3 IMHCBMEHHOTO M 3aBEPEHHOrO
neyarsio cornacus CtopoH. [IpaBo McKa, BO3HHKIIETO 110
nauHomy JloroBopy, He MoxeT OBITH TEpemaHo APYroMy

My, ©0e3 IMCBMEHHOro  CorjuacHsi JIeOUTOPCKOM
CTOpOHBL
9.2.  Bcee cmopsl, cBszaHHble ¢ J[OrOBOpOM

MOJITIEIKAT PACCMOTPEHHIO B cyne PA.
9.3. iameHeHHs H NONOMHEHHS K JIOrOBOpY MOTYT
OBITE BHECEHBI TOJBKO B CIy4ae B3aMMHOIO COIJIACHS

CTopoH,  myTeM  3aKIOYEHHMs  JOMOJHUTEILHOTO
COIJIAIIEHHs], SBJIAIOMIETOCH HEOTHEMJIEMOM  YacTBIO
Jorogopa.

He momyckaeTcs BHeCeHHE TakMX W3MEHEHHH B
JloroBop, KOTOpBIE OpPHBEAYT K HCKYCCTBEHHOMY
H3MEHEHHIO 00BeMOB TpHoOpeTaeMoro ToBapa Wi LEHBI
€JIMHUIBI NIPHOOpETAaEMOro IMpeaMeTa 3aKyla MM

croumoctu Jlorosopa

9.4. Cpoxk nocraBku Torapa MOXeT OBITH TIPOTIEH
Ha 30(Tpuauars) KaneHapHBIX AHEH MyTEM MOIIHACAHMSA
JIOMIOJTHATENBHOIO COTJIAIIECHHUSI.

9.5. IlpH HaaneXamMX YCIOBHAX BHINOJHEHUS
Horosopa, Beiroasr (sxoHomusi) Cropon (Ilpomasen u
() Tloxymatens) ® (MIH) [OHECEHHBIE YOBITKH
ABJIAIOTCS BBINOJ0H HIIH yOBITKOM HaHHOH CTOPOHBIL

OtserctBennoct  Cropon  JloroBopa 10
OTHOIIEHHIO K TPETBUM JIMIIaM, BKIIFOYAs JPYTHE CJIENKH,
sakmoucHHble [IpomaBmoM B paMKax — BBINOJHEHHS
JloroBopa, U OOS3aHHOCTH, BBITEKAIOIIME M3 HHUX, HE
BXOMIT B paMKH YPEryJHpOBaHUS © HE MOIYT
BO3/ICHCTBOBATE HAa IPHEM pe3ylbTAaTOB BBINOJHEHHS
Jlorosopa. OTHOIIEHHS, CBS3aHHBIE ¢ BHITOJHEHHEM THX
CHCIOK H OTBETCTBEHHOCTEH, BBITEKAIOMIMX M3 HHX.
HAIQXWBAIOTCA HOPMAaMH YPETyJIHPOBaHHS OTHOIUEHHH,
CBA3AHHBIX C OJTUMH CAEIKAMH, M 3a HHX HECeT
OTBETCTBEHHOCTH IpozaBerr.

9.6. Cnopel, Bo3HuKiuve B CBA3M C JaHHBEIM
JIoroBopoM, peIaoTcs IIyTeM IeperoBopos. B ciryyae He
JOCTHXKEHHUS COIJIaCHs], CIIOPHI pa3peliaroTes B CyaeOHOM
IOPsLIKE.

9.7 Jlannbni JIoroBOp COCTaBJI€H NpPH IOJIHOM
noHuManuu CTOPOHAMHM €ro YCIOBHH M TEPMHHOJIOTHH Ha
PYCCKOM H aHIJIHHCKOM s3BIKaX B 2 9SK3eMILIApax,
KOTOPBIC HMMEIOT paBHYIO IODHIAMYECKYIO) CHIIY, OJHH
Haxomurca y IlpomaBma, omun - y [lokynarens.

9. Other conditions.

9.1. This Contract enters into force upon its signing
and 1s valid until the Parties fulfill the full
obligations assumed under this Treaty.

The payment obligation of the parties arising in
connection with the Treaty, cannot be suspended in
connection with other contracts, accrual reciprocal
obligation, without the written and stamped by the
consent of the Parties. The right of action arising
under this Contract may not be transferred to another
person, without the prior written consent of Party
accounts.

9.2. All disputes related to the Contract shall be
referred to the RA Court.

9.3. Changes and additions to the A Contract may be
made only in case of mutual consent of the parties.
by agreement, which is an integral part of the
Contract.

Not permitted to make such amendments to the
Contract, which will lead to an artificial change in
the volume of purchased goods or unit purchase
price or the value of the item being procured Treaty
9.4. The period of delivery of the Goods may be
extended by 30 (Thirty) calendar days by signing an
additional agreement.

9.5. Under proper conditions, the implementation of
the Treaty. benefits (savings) party (the seller and
(or) the Buyer) and (or) losses are incurred or loss of
profits of the Party.

Liability of the Parties to the Treaty in relation to
third parties, including other transactions entered
into by the Seller in the framework of the Treaty and
the obligations arising from them, are not included in
the scope of the settlement and can not affect the
reception of the results of implementation of the
Treaty. Relations connected with the implementation
of these transactions and the responsibilities arising
from them, being established norms regulating
relations related to these transactions and are
responsible seller.

9.6. Disputes arising in connection with this Contract
shall be resolved through negotiations. In case of not
reaching an agreement, disputes are settled in court.
9.7 This Contract is made when the English and
Russian full understanding of its provisions and
terminology aspects of language in 2 copies, which
have equal legal force, one at the Seller’s, one — at
the Buyer’s. Annex 1, 2, 3.4,4.1 are the part of this
Contract.

9.8. In relation to this Contract, the law of the
Republic of Armenia

9.9. None of the Parties may transfer to third parties



€ro HEOTHEMJIEMOH YacThIO.

98. B  oTHOmEHHH J§aHHOrO
IPAMEHSAETCS NpaBo Pecmybmmku ApMenus

9.9.Hu omna u3 Ctopon He BhpaBe mepeaBath
TPETBEUM JIMIAM IIOJTHOCTHIO MJIM YaCTHYHO CBOM [1paBa U
00s13aHHOCTH 1O HacTOsAmEMY JloroBopy.

9.10.C MOMeHTa MONNHCAHMS HACTOSAIIErO
HoroBopa Best mpeuiecTByIomas nepenucka, JOKYMEHTBI
H meperoBopbl Mexay CTopoHamMH 10  BOmpocaM.

ABISAOMMMCS TIPEIMETOM HacTosmero Jloroopa, Tepsor
CHITY.

Jloroeopa

9.11. JioGble W3MEHEHMSs H  ONOJHEHHS K
Hacrodmemy Jlorosopy neHCTBHTENBHBI JIMIOb TIPH
YC/IOBHH, €CITH OHH COBEPINEHBI B MHCEMEHHON (opme U
NOAMHCAHbI YIIOJTHOMOYEHHBIMH HA TO TPEICTABHTEISMH
CropoH, noanucu ckperuienst neyarsmu CTOPOH.

9.12. JloroBop He MOKET OHITh H3MEHEH
BCJIEICTBHE YaCTHYHOIO HEHMCNOJIHEHHsS 00s3aTelbCTR
CTOPOHAMH HJIH TIOJHOCTBIO PAaCTOPTHYT [O B3aUMHOMY
COrNIACHIO  CTOPOH, 33  HCKIIOYEHHEM  ClIydaeB
YMEHBIICHHs ()MHAHCOBBIX aCCHTHOBAHWH, HEOOXOIHMBIX
JUL TIOCTABKH TOBapa B MOpSAAKE, YCTAHOBIEHHOM
3aKOHOZaTeNbCcTBOM Pecnybmukn Apmenus. [Ipu stoM.
B3aHMHOE COIJIaCHEe CTOPOH JIOrOBOpa II0 YacTHYHOMY
HEHCIIOIHEHHIO 00s13aTenpCTB HITH IIOJTHOMY
PAaCTOPXKEHHIO JIOTOBOpA JOJDKHO OBITH JOCTHTHYTO [0
YMEHBIIEHNs] (PMHAHCOBBIX aCCHTHOBAHHH, HEOGXOIHMBIX
AJiA  TIOCTaBKM TOBapa B TOPSAKE, YCTAaHOBIEHHOM
3aKoHOmarenbCcTBoM PecnyGmuku Apmenus.

9.13. Kaxpas u3 CTOpOH HECeT OTBETCTBEHHOCTh
32 TNPaBUIBHOCTh PEKBU3MTOB, YyKa3aHHBIX B 11.10
Hacrosmero Jlorosopa, u o6s3yercst B Teuenne 5 (IIsTw)
KaJ€HJapHBIX MOHEH ¢ MOMEHTa MX H3MEHEHHS B
IMChMEHHOH (opME YBETOMHTB 06 3TOM JAPYrymo
Cropony.

9.14. Ilpu pasHoYTeHHH JlOroBOpa NPHOPHTETHHIM
CYMTATh TPAKTOBAHUE HA PYCCKOM S3BIKE.

9.15. B cmyyae Havana npouecca THKBHIANAN WA
OaHKpOTCTBa 3apaHee B MMCBMEHHOH (OpME YBEIOMHTE
06 3tom [Tokymaresist.

10. Agpeca cropon,
MOJIMHACH.
IHoxynaren:

0aHKOBCKHE pEKBH3IHTBI H

3A0 «<AADK»
ApMaBHpCKHI Map3,
0910, r.Menamop.

Pecnybnuka Apmenus,

3A0 «Konsepchank» (Converse Bank)
r.Epesan.yi. B. Capkucsna, 26/1

p/c 1930000199200301 TISD

this Contract.

9.10 With the signing of this Contract all previous
correspondence, documents and negotiations
between the Parties on the subject matters of this
Contract shall be extinguished.

9.11 Any changes or additions to this Contract are
valid only if they are made in writing and signed by
authorized representatives of the Parties, sealed by a
signature by Parties.

9.12. The contract cannot be changed due to partial
non-fulfillment of obligations by the parties or fully
terminated by mutual agreement of the parties,
except in cases of reduction of financial allocations
necessary for the delivery of goods in the manner
prescribed by the legislation of the Republic of
Armenia. At the same time, the mutual agreement of
the parties to the contract on partial non-performance
of obligations or complete termination of the
contract should be achieved before reducing the
financial allocations required for the delivery of
goods in the manner prescribed by the legislation of
the Republic of Armenia.

9.13 Each party is responsible for the correctness of
the details provided in paragraph 10 of this Treaty,
and shall, within 5(Five) calendar days from the date
of the changes in writing, notify the other Party.
9.14. In the event of a different interpretation of the
Treaty, the interpretation in Russian is considered to
be a priority.

10. Legal addresses and details of the Parties
Buyer:

CJSC «<ANPP»

Armavir Marz,
0910, g.Metsamor.
The Republic of Armenia,

Converse Bank CJSC (Converse Bank), Yerevan,
V. Sargsyan, 26/1

A nnanints TO2NANNNTONOANNTNAT TTOTY



Ten./pakc: (+37410) 28-82-20, 28-06-69. Tel./fax: (+37410) 28-82-20, 28-06-69.

E-mail: anpp@anpp.am E-mail: anpp@anpp.am

I'py3onouyuarens:

3A0 «<AADK» Consignee:

ApmaBupckuii Map3, CJSC «ANPP»

0910, r.Menamop. Armavir Marz,

Pecnybnuka ApMenus 0910, g.Metsamor.

The Republic of Armenia

IIponasen: Seller:

000 «XAPBKOBTYPBOCEPBUC»

61037, Ykpauna, r.Xapskos, np. Mockosckuit, 1995 Ltd «<KHARKIVTURBOSERVIS»

0th.824 ’ 61037, Ukraine, Kharkov, pr. Moscow, 199B. of.824

Tex./paxc: (38-057) 729-80-28, 729-82-11 e £\ as (BRO5T)T29-H0-28, TRE-0-11
Bank details:

bankoBcKkHe peKBH3HTHI:

- Account:
Account..2600501 3013626(USD) 26005013013626(USD)
Beneficiary Bank, BIC .
Beneficiary Bank, BIC
SABRUAUK
‘SBERBANK ’ JSC SABRUAUK
. " ‘SBERBANK * JSC

Syiv, Ukrame Kyiv, Ukraine

CORRESPONDENT ACCOUNT NUMBER: CORRESPONDENT ACCOUNT NUMBER:

8900646837

: 8900646837

JEhEIARy ; Beneficiary :

26005013013626 Ltd «KHARKIVTURBOSERVIS» Y

% t with Institution. BIC: 26005013013626

H{C\(;?rut?sgil S Ltd «kKHARKIVTURBOSERVIS»

THE BANK OF THE NEW YORK MELLON Account with Institution, BIC:

NEW YORK, USA TV TL AN

d THE BANK OF THE NEW YORK MELLON

NEW YORK, USA
SELLER:

IIpomasen: -

M E.H. INonoBunkuna/

M.I1.

Ioxynarean:
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